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Initiative fiir Menschen in Not

OASE WSPIERA PROJEKTY W KENII

We wschodniej czesci Kenii przez wigekszos¢ roku panuje bardzo goracy i suchy klimat. Region Machakos
jest obszarem, w ktorym stale brakuje zywnosci. Wspélnie z organizacjg arche noVa e.V. OASE wspiera
mieszkajacych tam ludzi poprzez finansowanie budowy tam piaskowych, ktére umozliwiajg zbieranie

i przechowywanie wody deszczowej. Dzieki piaskowi woda ulega naturalnej filtracji co znaczaco
poprawia jej jakosc. Jest ona niezbedna do zaopatrzenia w wode pitng mieszkancow i upraw rolnych.

W zwiazku z rozpoczeciem nowego segmentu dziatalnosci ,,Drainage and Irrigation” firma OASE
przekazata wsparcie finansowe w wysokosci 10 000 euro na budowe tamy piaskowej dla mieszkancow
wiosek Uvanga i Syombo w regionie Machakos w Kenii. Wiecej informacji dostepnych jest na:
www.oase-livingwater.com/archenova



. ‘na wiedzy
[ doswiadczeniu

NAJWYZSZY POZIOM TECHNOLOGII POMP OD 1949 ROKU

Zatozona w 1949 roku w Niemczech firma OASE Pompy drenarskie i nawadniajgce OASE charakteryzuja
wyznacza standardy w technologii pomp i jest sie niezwyktg wydajnoscia i niezawodng technologia.
dzisiaj jednym z wiodgcych producentéw w branzy Przeznaczone sg do wielu zastosowan w domu
ogrodéw wodnych i technologii fontannowe;. i ogrodzie, spetniajac przy tym najbardziej rygorystyczne
Nasze innowacyjne, wysokie] jakosci produkty normy jakosciowe. Doswiadczenie i wiedza firmy OASE,
spetniajg nawet najwyzsze wymagania zarowno zdobyte na przestrzeni lat, s3 wykorzystywane przy
profesjonalnych firm ogrodniczych jak i ambitnych tworzeniu kazdego produktu.

entuzjastow ogrodow. Asortyment OASE rozcigga Poczuj solidnos¢ niemieckiej technologii oraz jakos¢

sie od fascynujgcych fontann w przydomowych serwisu OASE, dopasowanego do indywidualnych
ogrodach, do duzych, imponujacych instalacji potrzeb kazdego Klienta.

w sektorze publicznym.
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SZANOWNI PANSTWO,

Zdobywane przez nas latami doswiadczenie

i know-how z zakresu inzynierii i projektowania s3
doskonatg podstawg do wprowadzenia i rozwijania
nowego segmentu dziatalnosci — OASE Drainage and
Irrigation. Pod nazwg ProMax, poczawszy od marca
2016 roku, OASE bedzie oferowato petng game pomp
drenarskich i nawadniajgcych dla domu i ogrodu.
Gwarantowana jakos¢ — ,engineered in Germany”!

Wysoce wydajne pompy do wody czystej, pompy do
wody brudnej, pompy nawadniajace i gtebinowe s3
przeznaczone odpowiednio do réznych zadan,

np. zabezpieczaja wykopy budowlane, rowy, komory
techniczne przed zalaniem, skutecznie wypompuja
wodeg z zalanych piwnic czy dostarcza wodg ze studni
gtebinowe;.

Dzieki innowacjom OASE mozliwe jest bardziej
ekologiczne gospodarowanie wodg. Bez wzgledu

na to, czy chcemy wykorzystac¢ wode deszczowg

do podlewania ogrodu, do pralkii WC, z nowymi
pompami z serii ProMax Garden Automatic, bedzie
to mozliwe przy jednoczesnym dbaniu o srodowisko
i 0szczedzaniu pienigdzy.

Pompy do drenazu lub nawadniania to potgczenie
wytrzymatego plastiku, stali nierdzewnej, technologii
i wyrdzniajacego sie wzornictwa, na ktorych
wiasciciele domow i ogrodéw mogg polegac.

Mamy nadzieje, ze nasze nowe produkty do
gospodarowania wodg w domu i ogrodzie stang sie dla
Panstwa nowg inspiracja.

Z powazaniem,
Zesp6t OASE



system 3"

OASE PROMAX: ENGINEERED IN GERMANY

Przez lata doswiadczen w roli lidera rynku w segmencie
+Water Garden” OASE wyr6znia sie bezkonkurencyjna
fachowoscia i innowacyjnymi pomystami. Od ponad 60 lat
produkty OASE zachwycaja Klientéw na catym Swiecie swoja
wysokg wydajnoscig, niezawodnoscig i dtugim okresem
gwarancyjnym.

Istniejg powody, dla ktérych nasze produkty charakteryzuja
sie wysokg jakoscia. Przed wprowadzeniem ich na rynek
przechodzg rygorystyczne testy funkcjonalnosci oraz testy
obcigzeniowe w rzeczywistych warunkach. Wysokowydajne
pompy drenarskie i nawadniajgce zostaty zaprojektowane

i doktadnie przetestowane przez inzynierow OASE. Cechuje je
solidnosc i niezawodnos¢ — jakosc, ktdrej mozna doswiadczyc
na co dzien.

OASE konsekwentnie oferuje wydtuzony okres gwarancyjny’
2+1 lat na wszystkie pompy ProMax? z segmentu ,Drainage
and Irrigation”.

! Patrz warunki gwarancji, strona 33
2 (Wyjatek: Pompy OASE ProMax Pressure i OASE ProMax Pressure Well: 2 lata gwarancji)

GLOBAL
INSPIRATION
GERMAN

~ TECHNOLOGY



W ZALEZNOSCI OD ZASTOSOWANIA

W gamie produktow OASE ProMax zawsze znajdziesz
idealng i niezawodng pompe odpowiedniq do potrzeb

Zadania

« Wypompowanie wody np. z zalanych piwnic, wykopow
budowlanych, zbiornikdw czy kratek Sciekowych
pomieszczen gospodarczych

« Transportowanie wody ze zbiornikéw lub basenéw

« Pompowanie wody w miare potrzeb (okazyjnie)

Cele

- Przettaczanie duzych objetosci wody w krétkim czasie
» Niezawodnos¢ i trwatosc
« Ochrona przed zalaniem

Oczekiwania wobec pomp drenarskich
OASE ProMax

- Stafe ciSnienie dla zapewnienia duzej wydajnosci, nawet
Jesli istniejg réznice w wysokosci, np. z piwnicy do ogrodu

« Wysokiej jakosci materiaty o niskim zuzyciu i dfugim okresie
zZywotnosci

« Wygodna i tatwa obstuga — pompy zawsze gotowe
do pracy, nawet w nagtych wypadkach

Produkty

« Pompy zanurzeniowe do wody czystej nadajq sie do
instalacji rowniez w trudno dostepnych miejscach oraz
do pompowania wody o maksymalnej Srednicy czqstek
zanieczyszczeh do 5 mm

« Pompy zanurzeniowe do wody brudnej sq w stanie
pracowac z zanieczyszczeniami o Srednicy czgstek do 40 mm

NAWADNIANIE

Zadania

« Wykorzystanie wody ze studni, zbiornika na deszczéwke lub
innego rezerwuaru do podlewania w ogrodzie lub innych
celow w gospodarstwie domowym

* Zwiekszenie cisnienia wody

« Transport wody z jednego miejsca w drugie

Cele

- Niezawodne i efektywne podlewanie w ogrodzie

+ Optymalne dostosowanie pomp do potrzeb

+ Natychmiastowe zaopatrzenie w wode po otwarciu
kranu lub zaworu

+ Oszczednosc wody pitnej

Oczekiwania wobec pomp ogrodowych
OASE ProMax

» Korzystny stosunek cisnienia wody do wydajnosci

przeptywu w celu efektywnego, jednolitego nawadniania

Wysokiej jakosci materiaty o niskim zuzyciu i dtugim okresie

Zywotnosci

+ Pompy zapewniajgce wysokq niezawodnosc pracy oraz
odpowiadajgce poszczegdlnych potrzebom

- tatwa eksploatacja oraz niezawodne, automatyczne
funkgje dla bezawaryjnej pracy

Produkty

+ Pompy ogrodowe

- Domowe systemy wodne

» Domowe instalacje wodne

« Cisnieniowe pompy gfebinowe, ze zintegrowanym
przetqcznikiem automatycznym
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26 Automatyczne pompy gtebinowe

16 Przewodnik — drenaz 26 ProMax PressureWell

28  ProMax Pressure

30 Przewodnik — nawadnianie

32 Dane techniczne

33 Gwarancja
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POMOCNICY GOTOWI DO PRACY
Pompy drenarskie

Zalana piwnica? A moze po prostu chcesz przetransportowac czystg lub metng wode? Zaden problem!

Nowa seria pomp zanurzeniowych do wody czystej OASE ProMax ClearDrain i pomp zanurzeniowych do
wody brudnej OASE ProMax MudDrain to szeroka gama silnikow dostepnych w pieciu réznych wydajnosciach,
gotowa do natychmiastowego uzycia. Dzieki przeptywowi do 28 000 litréw na godzing woda moze byc

efektywnie wypompowywana.



POMPY ZANURZENIOWE POMPY ZANURZENIOWE
DO WODY CZYSTEJ DO WODY BRUDNE]J

ProMax ClearDrain ProMax MudDrain
strona 10 strona 12




DO OSTATNIEGO MILIMETRA
ProMax ClearDrain — pompa zanurzeniowa do wody czystej

Trwata Wygodne podigczenie
Wysokiej jakosci, wytrzymata Gorne podtaczenie weza 174"
obudowa ze stali nierdzewne;j

Wydajna Wszechstronna

Idealnie dopasowany silnik dla
niezawodnej pracy i wtasciwego
odprowadzania ciepta

Regulowany uchwyt

Kompaktowa

Ptaski czujnik
poziomu wody o duzej
powierzchni stykowe;
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Idealnie Cicha praca

zabezpieczona Niskie wibracje i duza
. . stabilnos¢

Ceramiczna powtoka chroni

waft ze stali nierdzewnej przed

powstawaniem szczelin,

zapobiegajgc tym samym D . .

Rowniez do

wprowadzeniu wody do silnika 4
wgskich komor

Podstawa o wymiarach
20 x 20 cm pozwala

na instalacje w trudno
dostepnych miejscach

Praca do ostatniego milimetra

Funkcja ,do sucha” do 1 mm powierzchni
wody, dzieki umieszczonemu w podstawie

adapterowi o
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LIVING WATER

CHARAKTERYSTYKA
Informacje

dodatkowe

3 gtowne cechy produktu

Czujnik poziomu wody

(od modelu 11000)

« Utatwia umieszczenie w wgskich komorach
+ Niezawodna praca nawet w ptytkiej wodzie
 2tryby pracy: automatyczny i staty

ProMax ClearDrain 7000-14000 « tatwe czyszczenie
» Wyposazona w wytrzymaty kabel

Regulowany uchwyt

- tatwa i szybka regulacja rqczki oraz swoboda
przemieszczania ptywaka w dowolnym kierunku

« Wygodna instalacja oraz gérne podtqgczenie
weza cisnieniowego

- Catkowicie demontowana

« Uchwyt do przywiqzania linki mocujgcej

w

Idealne chtodzenie

Optymalne odprowadzenie ciepta z silnika
dzieki obudowie ze stali nierdzewnej oraz
schtadzaniu przez wode, nawet podczas pracy

Noow b

Wysokos¢

(m)

T it : ”
ar000 4000 6000 8000 10000 12000 14000 16000 18000 w trybie,,do sucha

PRoMAX CLEARDRAIN
Dane techniczne

(S5 (%)

Wydajnos¢ maksymalna —Q max. 7500 I/h 11500 I/h 14500 I/h

Wysokos$¢ podnoszenia — H max. 7m 8m 12m
Ci$nienie = max. : 0,7 bar 0,8 bar 1,2 bar
Pobdr mocy 400 W 650 W 950 W
Napiecie znamionowe 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Gwarancja*' G (+ Gwarancja na zyczenie) . 2 +1rok 2 +1rok 2 +1rok
Maks. gtebokos¢ zanurzenia = max. 7m 7m 7m
Srednica zanieczyszczen = max. ‘N 5mm 5mm 5mm

Minimalny poziom zasysania Tmm Tmm Tmm

Funkcja automatyczna A Wytacznik ptywakowy Czujnik Czujnik
Przytacze na wyjsciu F 1%" (41,9 mm) 1%" (41,9 mm) 1%" (41,9 mm)
Dtugosc kabla zasilajacego > 10m 10m 10m

Waga netto 4,7kg 6,5kg 77kg
Wymiary (Dt. x Sz. x Wys.) 193 x 197 x 352 mm 193 x 197 x 393 mm 193 x 197 x 393 mm

Numer artykutu 42260 42261 42262

*1Patrz strona 33.
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NIEZAWODNE W AWARYJNYCH SYTUACJACH
ProMax MudDrain — pompy zanurzeniowe do wody brudnej

Optymalna srednica wylotu Wszechstronna

Tylny wylot o srednicy 1%" Regulowany uchwyt
dla idealnego odprowadzenia
zanieczyszczen i dla
zmniejszenia oporow

Funkcjonalna

Automatyczne witaczanie
i wytaczanie pompy dzigki
ptywakowi Solidna
Wysokiej jakosci obudowa ze

stali nierdzewnej

Wygodne podiqczenie
°
W zestawie kolanko 90°

i stopniowany kréciec

Idealnie

: Wydajna
zabezpieczona
Szeroki wybor
Ceramiczna powtoka wydajnosci silnikow
chroni wat ze stal

nierdzewnej

Stabilna

Bardzo mate drgania
przy uruchomieniu dzigki
umiejscowionemu wylotowi
nad osig centralng
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LIVING WATER

CHARAKTERYSTYKA

Informacje
dodatkowe

3 gtowne cechy produktu

Do duzych zanieczyszczen
Wszystkie modele pomp sq w stanie pracowac
z zabrudzeniami o Srednicy do 30 mm

Regulowany uchwyt
ProMax MudDrain 7000-14000 - tatwa i szybka requlacja rqczki oraz swoboda
12 przemieszczania ptywaka w dowolnym
kierunku
« Wygodna instalacja oraz gérne podtqgczenie
weza cisnieniowego
- Catkowicie demontowany
« Uchwyt do przywiqzania linki mocujgcej

Idealne chtodzenie

Optymalne odprowadzenie ciepta z silnika dzieki

obudowie ze stali nierdzewnej oraz schtadzaniu

przez wode

« Bardzo stabilna ze wzgledu na optymalny
ksztatt podstawy pompy

N

Wysokos¢

Wyd: §¢
w2000 4000 6000 8000 10000 12000 14000 16000 20000

PrRoMAX MuUDDRAIN
Dane techniczne

Wydajnos¢ maksymalna —Q max. @ 7500 I/h 11500 I/h 14500 I/h
Wysokos$¢ podnoszenia — H max. j[_ 5m 7m m
Pobdr mocy @ 325W 625W 950 W
230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Gwarancja*' G (+ Gwarancja na zyczenie) 2 +1rok 2 +1rok 2 +1rok
Srednica zanieczyszczen = max. i 30 mm 30 mm 30 mm

Funkcja automatyczna

Przytacze na wyjsciu =
Dtugosc kabla zasilajacego

Wytacznik ptywakowy

1%" (47,8 mm)

Wytgcznik ptywakowy

1%" (47,8 mm)

Wytacznik ptywakowy

1%" (47,8 mm)

=B/ 10m 10m 10m
Waga netto 4,8kg 6,4 kg 77kg
Wymiary (D. x Sz. x Wys.) ] 193 x 247 x 395 mm 193 x 247 x 422 mm 193 x 247 x 422 mm

Numer artykutu 42266 42267 42268

*1Patrz strona 33.
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FACHOWCY DO ZADAN SPECJALNYCH
ProMax MudDrain — pompy zanurzeniowe do wody brudnej

Do duzej ilosci wody Trwata
Pompuje do 28000 litréw Ergonomiczny uchwyt ze
na godzine wzmochnieniem ze stali

nierdzewne;j

Wytrzymata

Obudowa z wysokiej jakosci
stali nierdzewnej

Niezawodna

Zestaw uszczelniajacy
z komora olejowga

Wydajna

Szeroki wybor
wydajnosci silnikow

Do bardzo
brudnej wody

Pompuje wode z zabrudzeniami
o srednicy do 40 mm

Swobodny przeptyw

2" przytacze dla optymalnego
odprowadzania zanieczyszczonej

wody

Stabilna

Podstawa z wytrzymate;j
stali nierdzewnej
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LIVING WATER

CHARAKTERYSTYKA
Informacje

dodatkowe

3 gtowne cechy produktu

Wysokiej jakosci wirnik

« Obudowa pompy i wirnik vortex wykonane
ze stali nierdzewnej

- Sprawne transportowanie duzych

zanieczyszczen o Srednicy do 40 mm
ProMax MudDrain 20000-25000
12 -
N Wytrzymata obudowa wirnika
\ . .
Wykonana z trwatego zeliwa
10 \\ 4 9
9 N\ 9 c
. N N Idealnie wywazona
\\ Wykonana z wysokiej jakosci stali nierdzewnej,
7 o odpowiednio rozfozonym ciezarze, co
6 \\ zapobiega kotysaniu wskutek duzego ci$nienia
5 \%} NS00, lub ewentualnemu przewracaniu sie pompy
4 N\ \\ w wodzie, nawet na mniej stabilnych podtozach
3 N\ \
2 \
s \
ZE|
3000 6000 9000 12000 15000 18000 21000 24000 27000

PrRoMAX MUDDRAIN
Dane techniczne

Wydajnos¢ maksymalna —Q max. 23000 I/h 28000 I/h

10m 12m
1,0 bar 1,2 bar
1200 W 1500 W
230V /50 Hz 230V /50 Hz
2 +1rok 2+1rok
7m 7m
40 mm 40 mm
Tmm Tmm
Wytgcznik ptywakowy Wytacznik ptywakowy
2" (59,6 mm) 2" (59,6 mm)
10m 10m
m,2kg m,7kg
178 x 246 x 453 mm 178 x 246 x 453 mm

42269 42270

15
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PRZEWODNIK — DRENAZ
Drenaz z profesjonalistami

POMPY ZANURZENIOWE DO WODY CZYSTE)J

« ProMax ClearDrain 7000 /11000 / 14000

« Jezeli chcemy wypompowac czysta lub metng wode z zalanej piwnicy lub przetransportowac
ja w dowolne miejsce, z pomocg przyjdg nam pompy z serii OASE ProMax ClearDrain.
Dostepne w trzech réznych wydajnosciach (7000, 11000 i 14000 litréw na godzine) Imt ]
z opcjonalng funkcjg , do sucha”, czyli wypompowywaniem wody do poziomu 1mm.

3]

POMPY ZANURZENIOWE DO WODY BRUDNE)J

« ProMax MudDrain 7000 /11000 / 14000

« Bez wzgledu na to czy zanieczyszczona woda jest pompowana ze zbiornikdw, rowéw czy
basenéw, pompy OASE ProMax MudDrain sprawdzg sig idealnie, poniewaz sg przeznaczone
wtasnie do tych ambitnych zadan. Solidne i niezawodne pompy OASE MudDrain
o wydajnosciach od 7000 do ponad 14000 litréw na godzine mogg pompowac brudna wode
z czgstkami zanieczyszczen o Srednicy do 30 mm.
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POMPY ZANURZENIOWE DO WODY BRUDNEJ/BUDOWLANE

« ProMax MudDrain 20000 / 25000

« Bez wzgledu na to czy zanieczyszczona woda jest pompowana z budowlanych wykopéw, komér
technicznych, rowéw czy innych zbiornikéw, pompy OASE ProMax MudDrain sprawdzg sie
idealnie, poniewaz s przeznaczone wtasnie do tych ambitnych zadan. Solidne i niezawodne
pompy OASE MudDrain o wydajnosciach do 28000 litréw na godzine, mogg pompowac brudna
wode z czastkami zanieczyszczen o srednicy do 40 mm.

INFORMACJE TECHNICZNE DLA PRZYSZtYCH PROFESJONALISTOW

Krzywa wydajnosci pompy Punkt pracy
« Pokazuje stosunek ilosci dostarczanej wody Q (litry na godzing) - Pokazuje mozliwosci rzeczywistej
do wysokosci podnoszenia H (podanej w metrach). Wysokosc¢ wydajnosci pompy z uwzglednieniem 6—m7ﬂ’-¥55::—-
10 m odpowiada cisnieniu 1 bar. Gdy krzywa wysokosci osiggnie podtqgczonej instalacji hydraulicznej. . o -
maksymalnq wartos¢, krzywa ilosci dostarczanej wody wskazuje O. W zaleznosci od wysokosci sl
Natomiast gdy krzywa wysokosci podnoszenia wskazuje O wtedy podnoszenia, strat na tarciu 4.0001/h ’
pompa osigga maksymalng wydajnosc. w przewodach, zmian kierunkéw RN
* Rzeczywisty punkt pracy mozna okreslic przy pomocy krzywej przeptywu, zmian przekrojow 50001/h
wydajnosci. przewodow lub zainstalowanych s
ztqczek, zawordw, itp. okreslane SOV
Jest wymagane cisnienie w mW$s o
Straty na tarciu w przewodach rurowych i wezowych (metrach stupa wody) lub barach. WAL
- Strata cisnienia na metrze weza lub rury zalezy od wydajnosci Oznacza to, ze jesli cata strata N
pompy. ciSnienia wynosi, np. 4 mWS* to

rzeczywista przepustowosc systemu
wynosi 4000 litréw* na godzine.

Transport wiekszych zanieczyszczen *przyktadowe wartosci

 Najmniejszy przekrdj okresla rzeczywistq, mozliwg wielkos¢
transportowanych zanieczyszczen.
« Nalezy zwrdci¢ uwage na weze i potgczenia.




Pompy zanurzeniowe Pompy zanurzeniowe Pompy zanurzeniowe
do wody czystej do wody brudnej do wody brudnej/budowlane

ProMax ProMax ProMax ProMax ProMax ProMax ProMax ProMax
Clear Drain | Clear Drain | Clear Drain | Mud Drain | Mud Drain | Mud Drain Mud Drain Mud Drain
7000 11000 14000 7000 11000 14000 20000 25000

Wypompowywanie czystej
wody z basendw, rezerwuaréw [} [} [} [ ) [ ) [ ) () [ )
i zbiornikow

Wypompowywanie czystej
wody z piwnic, basenéw, () ® ®
studzienek,

Wypompowywanie brudnej
wody z basenéw, rezerwuaréw [ [ [ [ ) [ )
i zbiornikéw

Wypompowywanie bardzo
zanieczyszczonej wody

z piwnic, studzienek, komoér
technicznych.

Wypompowywanie wody
z wykop6éw budowlanych [ °
i zalanych terenéw

Wypompowywanie wody * * * * *

Minimalna powierzchnia
potrzebna do instalacji, () [ [ )
od 20 x 20 cm
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* Wartos¢ teoretyczna.

To jest tatwe do zrobienia, jesli wiesz, jak:

Uzywaj pomp drenarskich zgodnie z ich przeznaczeniem

« Pompy drenarskie sq bardzo wydajne i skonstruowane tak, aby przetransportowac mozliwie najwiekszq ilos¢ wody w jak najkrétszym
czasie. Sq przeznaczone do pracy przerywanej i uruchamiajq sie tylko wtedy, gdy wiqczy je czujnik lub ptywak. Jezeli potrzebujecie
Paristwo pompy do pracy ciqgtej, prosze wybrac odpowiedni model z szerokiego asortymentu pomp filtracyjno-strumieniowych lub
fontannowych.

Wykorzystaj w petni wydajnosé Twojej pompy drenarskiej
« Im wieksza srednica weza, tym wieksza szansa na osiggniecie maksymalnego przeptywu.

« Zwroc rowniez uwage na przekrdj potqczen, zawordw i innych elementdw fgczqcych. Nawet jedno potgczenie o zbyt matej Srednicy
ma znaczqcy wptyw na spadek przeptywu w catym uktadzie.

Ochrona kabla zasilajgcego

« Zawsze uzywaj rqczki do przenoszenia pompy.
« Przywigz linke do uchwytu, gdy chcesz umiescic¢ urzqdzenie w gtebszym miejscu.

Czy zastosowates zawdr zwrotny lub podobne urzgdzenie?

« Powietrze moze sie kompresowac. W zwiqgzku z tym, podczas uruchamiania, nalezy sie upewnic, czy odcinek miedzy pompg
a zaworem nie jest zapowietrzony.

« Im bardziej zanieczyszczona jest woda, tym mniej efektywnie dziata zawdr zwrotny. Nalezy regularnie sprawdzac sprawnosé¢
wszystkich zawordw.
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INTELIGENTNE GOSPODAROWANIE WODA
Pompy nawadniajgce

Woda jest niezbedna w domu i w ogrodzie. OASE oferuje inteligentne, zaawansowane i niezawodne
rozwigzania dla zaopatrzenia w wode uzytkowa gospodarstw domowych.

Inteligentne pompy ogrodowe i pompy do domowych instalacji wodnych z serii ProMax lub solidne pompy
gtebinowe ze zintegrowang automatyka zapewniaja efektywna pracg i sg przyjazne srodowisku.
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PompPYy OGRODOWE

CICHA, WYDA) NA, OSZCZEDNA
ProMax Garden Classic — pompa ogrodowa

Efektywne nawadnianie

O dwéch poziomach wydajnosci
2800 4300 litréw na godzing

Mata i kompaktowa

Wytrzymate sruby

Metalowe, chromowane
sruby dla fatwego odkrecenia
kluczem

Samozasysajqgca

Dzigki efektywnemu iniektorowi ssgcemu,
pompa zacigga wode nawet z 8 metrow
w najkrotszym mozliwym czasie.

20

Funkcjonalna

Ergonomiczna raczka pozwala na
szybkie i wygodne przenoszenie

tatwe napeftnianie

Korek w gornej czesci obudowy

Dobrze zabezpieczona

Termiczne zabezpieczenie przed
pracg na sucho



Oage’

LIVING WATER

CHARAKTERYSTYKA
Informacje

dodatkowe

3 gtowne cechy produktu

Wyjgtkowo cicha praca
Dzieki wykonanej z zeliwa czesci hydraulicznej
pompy =
z
<
Skuteczne nawadnianie z
Atrakcyjny stosunek wydajnosci do ciSnienia <
i zuzycia energii (4,1 bar, 2900 I/h przy 600 W, E
- odpowiednio 4,4 bar, 4200 I/h przy 900 W) z
40 \
35 \\\ Praktyczna
5 \\\ tatwo dostepny wytqcznik umieszczony g
w gornej czesci obudowy i ergonomiczna @)
% “Sop rqczka dla fatwego przenoszenia pompy 8
20 S} &
N\ 3
15 N\ N\ >
10 \\ \\ %
s gog 1200 1800 2400 3000 3600 4300 4800 5200

PROMAX GARDEN

CLAssIC
Dane techniczne

2900 I/h 42001/h
4m 42m
41 bar 4,4 bar
600 W 900 W
230V /50 Hz 230V /50 Hz
2+1rok 2 +1rok
8m 8m
topatkowy/Jet topatkowy/Jet
Nie Nie
1" (33,3 mm) 1" (33,3 mm)
2x/25m 3x/25m
1x/50m 3x/50m
15m 1,5m
8,7kg 8,9 kg

354 x 180 x 251 mm

364 x180 x 251 mm

Numer artykutu 43118 43119

*Patrz strona 33./*2 Parametry na ktérych oparto wyliczenia: llo$¢ wody na zraszacz: 600 I/h, cisnienie na zraszacz: 2,0 bar, catkowita réznica pozioméw: 5 m,
Srednica weza 3/4" (19 mm).

21
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PompPYy OGRODOWE

WYJATKOWO PRAKTYCZNE
ProMax Garden — pompy ogrodowe

Wygodne nawadnianie i podfqgczanie Czytelnie i przejrzyscie (model 6000/5)

O 3 poziomach wydajnosci 3500, 5000 Niebieska i czerwona dioda LED w tylnej czgsci uchwytu,
i 6000 litrow na godzine i cisnieniu do 6 bar informujgca o trybie pracy pompy

Wspotpraca z przemiennikiem
Solidne gwinty na potgczeniach cisnienia (model 6000/5)

tatwa zmiana trybu pracy pompy w tryb czuwania lub
w tryb wspotpracy z zewnetrznym przemiennikiem
cisnienia.

Mosiezne gwinty wewnetrzne dla
bezpieczenstwa potaczen przewoddw
cisnieniowych

Prosta obstuga
Zintegrowany filtr wstepny dla ,{"h,

szybkiego usuwania piasku i innych ‘,/V

zanieczyszczen ®

: @ -,
Cicha praca : \ Wysoka jakos¢
Technologia 5-stopniowego wirnika (model l / efektywnosc
6000/5) w potaczeniu z hydrauliczng czescig Obudowa silnika wykonana ze
obudowy wykonang z wtdkna szklanego stali nierdzewnej dla lepszego
odprowadzenia ciepta
Wytrzymate sruby

, tatwy montaz
Metalowe, chromowane sruby dla

tatwego odkrecenia kluczem 4 otwory w podstawie umozliwiajace
trwaty montaz do kazdej ptaszczyzny

Idealnie zabezpieczona
(model 6000/5)

Czujnik przeptywu oraz czujnik termiczny dla
zabezpieczenia przed pracg na sucho

Redukcja hatasu i drgan

Zintegrowane z podstawga gumowe
nozki i podktadki niwelujace drgania
22



CHARAKTERYSTYKA

ProMax Garden 3500-6000/5
65
60
55 \\
50 \\
45 N\
N
40 N\
\\
35 . N
30 \ 1 N
25 \\ 5 900\\ %%
20 50(7 ‘7 \0/5
1 ~ \ N
10 \ \ \\
E N N N
2z N N N
%600 1200 1800 2400 3000 3600 4300 4800 5400 6000 6600

PROMAX GARDEN
Dane techniczne

Oauyge’

Informacje

dodatkowe

3 gtowne cechy produktu

tatwy rozruch
Szybkie, pierwsze zalanie pompy poprzez
filtr wstepny

Czytelny, fatwo dostepny wytqcznik
Wyposazony w 2 diody LED (w modelu 6000/5)
umiejscowiony w gornej czesci uchwytu, fatwo
dostepny i widoczny

LIVING WATER

NAWADNIANIE

Praktyczna i idealnie zaprojektowana
Zintegrowany zawor zwrotny z przyciskiem
odblokowujgcym

PomPY OGRODOWE

3500 I/h

40m
4,0 bar
900 W
230V /50 Hz
2+1rok
8m
topatkowy/Jet
Nie
1"(33,3 mm)

2x/25m
2x/50m

1,5m

kg

543 x 234 x 304 mm

4700 I/h
50 m
5,0 bar
1200 W
230V /50 Hz
2 +1rok
8m
topatkowy/Jet
Nie
1" (33,3 mm)

4x/25m
4x/50m

1,5m

N4kg

543 x 234 x 304 mm

4800 1/h
58 m
5,8 bar
1300 W
230V /50 Hz
2+1rok
8m
5-stopniowy
Nie
1"(33,3 mm)

5x/25m
5x/50m

1,5m

14,3 kg

591x 234 x 304 mm

Numer artykutu 43122 43123 43124

*Patrz strona 33./*2 Parametry na ktérych oparto wyliczenia: llo$¢ wody na zraszacz: 600 I/h, cisnienie na zraszacz: 2,0 bar, catkowita réznica pozioméw: 5 m,

Srednica weza 3/4" (19 mm).
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DOMOWE SYSTEMY WODNE

AUTOMATYCZNA, BEZPIECZNA, EKONOMICZNA
ProMax Garden Automatic — domowe systemy wodne

Inteligentna i wydajna Wszystko pod kontrolg
Automatyczne zaopatrzenie w wodeg ze Zintegrowany w tylnej czesci uchwytu panel
studni lub zbiornikéw na deszczéwke, sterujgcy informujacy o trybie pracy pompy

do 6000 litrow na godzing i cisnieniu do 6 bar

Kontrola przeptywu Wysoka jakosc i efektywnosc

Przedtuza zywotno$¢ pompy Obudowa silnika wykonana ze stali nierdzewnej
dla lepszego odprowadzenia ciepta

ich
Cicha praca .

Technologia 5-stopniowego wirnika

(model 6000/5) w potaczeniu )
z hydrauliczng czgscig obudowy
wykonang z wtdkna szklanego

Zawsze gotowa Redukcja hatasu
do pracy . idrgan
Zintegrowany zawor zwrotny Zintegrowane z podstawa gumowe
utatwiajacy prace pompy nozki i podktadki niwelujgce drgania
w trybie stand by oraz praktyczny
korek odblokowujacy, ktéry
utatwia pierwsze zalanie pompy

tatwy montaz
Metalowy korek spustowy 4 otwory w podstawie umozliwiajgce trwaty

montaz do kazdej ptaszczyzny
Dla tatwego odkrecenia
i zakrecenia przy uzyciu klucza
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Oauyge’

LIVING WATER

CHARAKTERYSTYKA
Informacje

dodatkowe

3 gtowne cechy produktu

Idealnie zabezpieczona
Czujnik przeptywu oraz czujnik termiczny

}f){ﬁ”””’%oo 1200 1800 2400 3000 3600 4300 4800 5400 6000 6600

dla ochrony przed pracq na sucho E
<
q z
ProMax Garden Automatic 3500-6000/5 Widoczny, tatwo dostepny a
o wyftqcznik 2
o0 N Wyposazony w 3 diody LED informuje é
> \\ o trybie pracy pompy
50
45 S \\
20 N\ tatwy rozruch w
NN - , z
35 \\ NG - Szybkie, pierwsze zalanie pompy poprzez 8
30 \\\\\ 027 5 filtr wstepny 2
25 \\ 20 N\ S
™~ =
20 20N\ \\ o
15 352\ \\ N v
10 \\\ N\ \\ z
g \\\; \\ \; 2
‘e NN N N 5
o
(@)

PROMAX GARDEN

AUTOMATIC
Dane techniczne

GG e

3500 I/h 4000 I/h 4700 1/h 4800 I/h
40m 45m 50m 58 m
4,0 bar 4.5 bar 5,0 bar 5,8 bar
900 W 1100 W 1200 W 1300 W
230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
2 +1rok 2+1rok 2+1rok 2+1rok
8m 8m 8m 8m
topatkowy/Jet topatkowy/Jet topatkowy/Jet 5-stopniowy
Tak Tak Tak Tak
1" (33,3 mm) 1"(33,3 mm) 1"(33,3mm) 1" (33,3 mm)
2x/25m 3x/25m 4x/25m 5x/25m
2x/50m 3x/50m 4x/50m 5x/50m
1,5m 1,5m 1,5m 1,5m
kg 11,2 kg 1,4 kg 14,3 kg
543 x 234 x 304 mm 543 x 234 x 304 mm 543 x 234 x 304 mm 591x 234 x 304 mm

Numer artykutu 43125 43126 43127 43128

*Patrz strona 33./*2 Parametry na ktérych oparto wyliczenia: llo$¢ wody na zraszacz: 600 I/h, cisnienie na zraszacz: 2,0 bar, catkowita réznica pozioméw: 5 m,
srednica weza 3/4" (19 mm).
25



Moc | WYDAJNOSC
ProMax Pressure Well — automatyczna pompa gtebinowa

Automatyczne
zaopatrzenie w wode Praktyczna
O wydajnosci 6000 litréw na godzing 1" przytacze z metalowym gwintem
i maksymalnym cisnieniu 5,7 bar wewnetrznym dla stabilnych potaczen
>
<
z
(a)]
<
s
<
pd
]
E
o
=
s
N Utrzymanie
S Efektywna i cicha . wody w obiequ
z 8-stopniowy wirnik Whbudowany zawdr zwrotny
¥
<
=
o
'_
=)
<
Wysoka jakosc i trwatfosc
Obudowa ze stali nierdzewnej
Mata srednica
Idealnie pasuje do odwiertow
o srednicy od 10 cm
Dobrze zabezpieczona
Filtr wstepny wykonany ze stali
nierdzewnej i podwyzszona
Bezpieczne uzytkowanie podstawa dla ochrony przed
® zabrudzeniami

Wyposazona w czujnik termiczny
chroniacy przed pracg nad sucho

26



Oauyge’

LIVING WATER

CHARAKTERYSTYKA
Informacje

dodatkowe

3 gtowne cechy produktu

Wyjgtkowo dtugi kabel zasilajgcy
30 m kabel zapewnia pompie wygodng

instalacje nawet w przypadku odwiertow w
o gtebokosciach 10 m, 15m czy 20 m <Zt
z
5 NPy . [a)
. ProMax Pressure Well 6000/8 Duza Wydajnosc tfoczenla <
0 przy wysokim cisnieniu E
55 Do 6000 litréw na godzine i ciSnieniu 5,7 bar z
50
a5 Plug and Spray
40 Szczegdlnie tatwy montaz i uruchomienie
35 7 w odwiertach o srednicy juz od 10 cm. Prosta
30 000/@ obstuga dzieki zintegrowanemu wyftgcznikowi
25 cisnieniowemu
20

Wysokos¢ 1=

(m)

Wydajnosc,

(I/h) 600 1200 1800 2400 3000 3600 4300 4800 5400 6000 6600

AUTOMATYCZNE POMPY GtEBINOWE

PROMAX PRESSURE

WELL [ o —),

Dane techniczne

ot | aooor

6000 I/h

57m
5,7 bar
1100 W
230V /50 Hz
2lata
8-stopniowy
20m
Tak
1" (33,3 mm)

5x/25m
5x/50m

30m
131kg

98 x 98 x 814 mm

*Patrz strona 33./*2 Parametry na ktérych oparto wyliczenia: llo$¢ wody na zraszacz: 600 I/h, cisnienie na zraszacz: 2,0 bar, catkowita réznica pozioméw: 5 m,
Srednica weza 3/4" (19 mm).
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WYDAJNOSC | SWOBODA INSTALACJI
ProMax Pressure — automatyczna pompa gtebinowa

Automatyczne

zaopatrzenie w wode Wysoka jakosc i trwafosc

O wydajnosci 6000 litréw na godzing

. o Obudowa ze stali nierdzewne;
i maksymalnym cisnieniu 5,7 bar
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Praktyczna

Wyposazona w stopke umozliwiajaca

Bezpieczne uzytkowanie rozne rodzaje instalagji

Wyposazona w czujnik termiczny

chroniacy przed pracg nad sucho Posiada gumowe wktadki dla

zredukowania hatasu wywotanego
przez drgania

AUTOMATYCZNE POMPY GtEBINOWE

Wydajna i cicha

8-stopniowy wirnik

Dobrze zabezpieczona

Filtr wstepny wykonany ze stali
nierdzewnej i podwyzszona podstawa dla
ochrony przed zabrudzeniami

28



Oage’

LIVING WATER

CHARAKTERYSTYKA
Informacje

dodatkowe

3 gtowne cechy produktu

Wszechstronna
Mozliwosé instalacji w pionie lub w poziomie

w
Wyjgtkowo dtugi kabel zasilajqcy 2
30 m kabel zapewnia pompie wygodng g
- ProMax Pressure 6000/8 instalacje nawet w przypadku odwiertéw <;t
0 o gfebokosciach 10 m, 15m czy 20 m =z
55 =
. Z innowacyjng stopkg
45 « Zwiekszona stabilnos¢ przy odwiertach
40 od 150 mm
35 + W studniach o duzej $rednicy mozliwosc
30 5000/8 instalacji poziomo
25 « Stabilna pozioma instalacja powyzej osadow
20 zbierajqgcych sie na dnie zbiornikéw

oy
o w

Wysokos¢ =

(m)

Vydajnos¢
im"*600 1200 1800 2400 3000 3600 4300 4800 5400 6000 6600

AUTOMATYCZNE POMPY GtEBINOWE

PROMAX PRESSURE
Dane techniczne

ot | sooor

6000 I/h

57m
5,7 bar

1100 W

230V /50 Hz
2 lata
8-stopniowy
20m
Tak
1" (33,3 mm)

5x/25m
5x/50m

30 mm
13,1kg

352 x 352 x 871 mm

*Patrz strona 33./*2 Parametry na ktérych oparto wyliczenia: llo$¢ wody na zraszacz: 600 I/h, cisnienie na zraszacz: 2,0 bar, catkowita réznica pozioméw: 5 m,
Srednica weza 3/4" (19 mm).

29



PRZEWODNIK — NAWADNIANIE
Nawadbnianie z profesjonalistami

PomPY OGRODOWE

« Wyprobuj nasze bardzo ciche pompy z podstawowej serii ProMax Garden Classic.
Petna wydajnos¢ przy minimalnym zuzyciu energii.

POoMPY OGRODOWE
» Wybieraj sposréd jedno i wielostopniowych pomp z serii ProMax Garden —wydajnych, wysokiej
jakosci, tatwych w uzytkowaniu i instalacji produktoéw.

DOMOWE SYSTEMY ZAOPATRZENIA W WODE UzYTKOWA

« Raz zainstalowana, automatyczna pompa OASE ProMax Garden Automatic, jest zawsze
gotowa do pracy i automatycznego uruchomienia sie po otwarciu kranu lub zaworu, w celu
rozprowadzenia potrzebnej ilosci wody. Dzigki jej kompletnemu wyposazeniu takiemu jak filtr
wstepny, zintegrowany zawdr zwrotny, zabezpieczenie przed pracg na sucho, 5-stopniowemu
wirnikowi (w najwyzszym modelu), staje sie niezawodnym dostawcg wody dla domu i ogrodu
(np. dostarcza wode ze studni lub zbiornikéw deszczowych do toalety, pralki czy ogrodu).

POMPY GtEBINOWE Z AUTOMATYCZNYM WYt+ACZNIKIEM
« Pompy gtebinowe OASE Pressure i Pressure Well z serii ProMax sg tatwe do zainstalowania
i bezpieczne w eksploatacji dzigki zintegrowanemu wytgcznikowi cisnieniowemu
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PRZEWODNIK

z monitorowaniem przeptywu. Dzigki 8-stopniowemu wirnikowi pompa osigga cisnienie do
5,7 bar, co przektada sie na wydajne i szybkie nawadnianie nawet w ekstremalnych warunkach.
Ze wzgledu na swojg wydajnosé i cichg prace, sg one idealnym dostawca wody ze studni,

odwiertdw lub zbiornikéw na deszczéwke.

INFORMACJE SPECJALISTYCZNE DLA PRZYSZtYCH PROFESJONALISTOW

Krzywa wydajnosci pompy Punkt pracy
« Pokazuje stosunek ilosci dostarczanej wody Q (litry na godzine) - Pokazuje mozliwosci rzeczywistej wydajnosci pompy
do wysokosci podnoszenia H (podanej w metrach). Wysokos¢ z uwzglednieniem podtqczonej instalacji hydraulicznej.
10 m odpowiada cisnieniu 1 bar. Gdy krzywa wysokosci osiggnie W zaleznosci od réznicy wysokosci pomiedzy poziomem
maksymalng wartosc, krzywa ilosci dostarczanej wody wskazuje 0. wody a pompq oraz pompq a zainstalowanymi zraszaczami,
Natomiast gdy krzywa wysokosci podnoszenia wskazuje O wtedy strat na tarciu w przewodach,
pompa osigga maksymalng wydajnosc. zmian kierunkow przeptywu, 6om oy
« Rzeczywisty punkt pracy w systemie mozna okresli¢ przy pomocy zmian przekrojow przewodow lub / s
krzywej wydajnosci. zainstalowanych ztqczek, zaworéw, 2O [BT000 /S
itp. okreslane jest wymagane som | 20000
. ci$nienie w mWs (metrach stupa s
Pompa samozasysajgca wody) lub barach. Ponadto 500001
« Pompy samozasysajace teoretycznie sq w stanie zassa¢ wode hydrauliczne wymagania zraszaczy
z gtebokosci 10 m. Proces ten polega na odprowadzeniu nawadniajqcych czy recznych -
powietrza z weza pomiedzy poziomem wody a otworem spryskiwaczy rowniez wptywajq na 5.0001/h
zasysajqgcym w pompie. W praktyce, biorgc pod uwage straty to wyliczenie. Oznacza to, ze jesli cata N
na potgczeniach, czesto przyjmuje sie 8 m jako maksymalng strata ciSnienia wynosi np. 20 mWSs*
gfebokos¢ mozliwg do osiggniecia. to rzeczywista przepustowosc systemu
- Tak zwane pompy normalnie zasysajqce, nie posiadajq funkcji wynosi 4000 litréw* na godzine.

maks. 8 m

odprowadzania powietrza z przewodu, przez co musi on by¢

. * przyktadowe wartosci
zawsze wypetniony wodg.
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Domowe systemy zaopatrzenia Pompy gtebinowe

Pompy ogrodowe . I
Py o8 w wode uzytkowa ProMax z automatycznym wytacznikiem
ProMax Garden .
Garden Automatic ProMax Pressure
Classic | Classic

) ® ) ) ) ) ) ) ) ® )

Nawadnianie ogrodu [ () ° [ [ ° ) [ ) [ ) [ ) [
) ) ® ® ) ®

w
Zwigkszenie cisnienia wody [ ) [ ) ® <Z(
z
[a)
<
° ° 2
<
zZ
Wypompowywanie lub
transportowanie czystej wody ¢ ¢ ¢ ¢ i ¢ i ® i 9
z
2x/25m 3x/25m 2x/25m 4x/25m 5x/25m  2x/25m  3x/25m  4x/25m  5x/25m 5x/25m 5x/25m o
1x/50 m 3x/50 m 2x/50 m 4x/50 m 5x/50 m 2x/50m  3x/50m  4x/50m  5x/50 m 5x/50 m 5x/50 m 2
N
* Parametry na ktérych oparto wyliczenia: 5

catkowita réznica pozioméw: 5 m; srednica weza 3/4" 25/50 m na
zraszacz; llos¢ wody na zraszacz: 600 |/h; ciSnienie na zraszacz: 2,0 bar.

* Wartosc teoretyczna.

To jest tatwe do zrobienia, jesli wiesz, jak:

Uzywaj pomp nawadniajqcych zgodnie z ich przeznaczeniem

« Pompy nawadniajqce charakteryzujq sie wysokim ci$nieniem (pomiedzy 4 a 6 bar). Mogq by¢ uzywane w kazdym miejscu w domu lub
ogrodzie, gdzie woda pitna moze byc zastgpiona wodq ze studni lub wodq deszczowq. Kluczowym elementem przy zaopatrywaniu
w wode np. pralki lub toalety jest pofgczenie odpowiedniego cisnienia i wydajnosci.

Wykorzystaj w petni wydajnosé Twojej pompy

« Im wieksza srednica weza, tym wieksza szansa na osiqggniecie maksymalnego przeptywu.

« Zwrdc réwniez uwage na przekrdj potqczeni, zawordw i innych elementéw tqczqcych. Nawet jedno potgczenie o zbyt matej Srednicy ma
znaczqcy wptyw na spadek przeptywu w catym uktadzie.

Przewod ssqcy

Aby pompa byta w stanie odprowadzi¢ powietrze z przewodu weza, odcinek miedzy poziomem wody a pompq musi byc szczelny.
Jezeli istnieje najmniejsza nieszczelnos¢, powietrze zostanie zassane ponownie do systemu i pompa nie bedzie w stanie wytworzyc
odpowiedniej sity ssqcej.

« Zatem, w przypadku kiedy pompa nie zasysa wody podczas uruchomienia, nalezy doktadnie sprawdzi¢ wszystkie potqczenia.

Wstepne zalewanie pompy

W celu pozbycia sie powietrza z przewodu ssqcego przed pierwszym uruchomieniem nalezy zala¢ pompe wodgq zgodnie z instrukcjq obstugi.
Tylko wtedy pompa bedzie w stanie wytworzy¢ odpowiednie cisnienie.

« Po stronie tfoczqcej nalezy podtqczyc wqz o dtugosci minimum 1m zakonczony otwartym zaworem, co najmniej 50 cm powyzej pompy.
Jest to konieczne, aby powietrze usuwane z przewodu ssqcego mozna bytfo odprowadzic¢ przy pomocy pompy przez otwarty koniec
przewodu cisnieniowego i aby woda, ktdrq zostata zalana pompa nie zostata wypchnieta razem z wydmuchiwanym powietrzem.

Zawory zwrotne lub stopowe

« Skutecznie zapobiegajq cofaniu sie wody w systemie po wytqczeniu pompy. Po prawidtowym pierwszym zalaniu, gwarantujg
natychmiastowe rozpoczecie transportu wody, od razu po ponownym uruchomieniu pompy. W tym przypadku nie trzeba juz czekac,
az pompa ponownie odprowadzi powietrze z systemu.
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DANE TECHNICZNE
Wymiary i poziomy hatasu

42260 10 193 179 352 = 263 368 = = =
42261 10 193 197 393 = 304 409 = = -
42262 10 193 197 393 - 304 409 - = =
42266 12 193 247 395 - 73 203 - - -
42267 12 193 247 422 = 73 203 = = =
42268 12 193 247 422 = 73 203 = = =
42269 14 178 246 453 - 159 228 - = =
42270 14 178 246 453 - 159 228 - - -
4318 20 354 180 251 130 166 = 75 78 3
4319 20 364 180 251 130 166 = 78 80 2
43122 22 543 234 304 207 284 - 76 78 2
43123 22 543 234 304 207 284 - 76 78 2
43124 22 591 234 304 207 284 = 7 73 2

43125 24 543 234 304 207 284 = 76 78 2

43126 24 543 234 304 207 284 = 76 78 2

43127 24 543 234 304 207 284 - 76 78 2

43128 24 591 234 304 207 284 - Al 73 2
43133 28 98 98 871 = 854 = = = =

POMPY DRENARSKIE POMPY NAWADNIAJACE POMPY GtEBINOWE
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Gwarancja

Firma OASE oferuje gwarancje producenta pod warunkiem przestrzegania okreslonych zasad. Okres obowigzywania gwarancji jest ukazany na produkcie, a takze w zatgczonych
do produktu warunkach gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna si¢ od chwili pierwszego zakupu nowego produktu od dystrybutora firmy OASE. Dlatego tez w przypadku
odsprzedazy produktu okres gwarancji nie rozpoczyna sie ponownie. Okres obowigzywania gwarangji nie jest tez mozliwy do przedtuzenia ani ponownego rozpoczecia

w przypadku uwzglednienia reklamacji w okresie gwarancji z wykluczeniem dalszych roszczen.

W przypadku gdy gwarancja nie jest jasno okreslona, OASE udziela gwarancji w nastepujacej formie: warunkiem zasadniczym do uznania jakiejkolwiek gwarancji OASE,

takze przedtuzonej gwarancji, jest prawidtowe zastosowanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych OASE w celu naprawy badz jakiegokolwiek usprawnienia produktu.

W przypadku zainstalowania czesci zamiennej od innego producenta gwarancja OASE traci waznosc.

Firma OASE wedtug wtasnego uznania zapewnia bezptatng naprawe lub bezptatng dostawe oryginalnych czesci zamiennych lub zamiane produktu na jego odpowiednik.

W przypadku gdy reklamowany produkt nie jest juz produkowany, firma OASE zadecyduje o zastgpieniu go innym najbardziej zblizonym do reklamowanego produktu.

Zwrot kosztéw za demontaz, instalacje, serwis, roszczenia strat i zwrot kosztow za uszkodzenia, a takze roszczenia dotyczace transakcji zwrotnych nie s3 objete gwarancja,

jak réwniez inne roszczenia zwigzane ze zwrotem kosztow za jakiekolwiek straty spowodowane z winy produktu lub jego uzytkowania nie s3 objete gwarancja. Gwarancja
obowiazuje tylko i wytgcznie w kraju, w ktérym produkt zostat zakupiony u dystrybutora OASE.

Zgodnie z powyzszymi warunkami, niemieckie prawo z wytaczeniem Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towardw (CISG) jest wigzgce
w przypadku tej gwarancji. Ustawowe prawa gwarancyjne przystugujace nabywcy, w szczegélnosci te dotyczace gwarancji, nie sg naruszone przez niniejsza gwarancje.
Usterki lub uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowej instalacji lub btedéw uzytkowania, a takze niewystarczajacej dbatosci, uzycia niewtasciwych srodkéw czyszczacych,
zaniedbania konserwacji, nieprawidtowego zastosowania, zniszczenia, uderzenia, wptywu niskich temperatur itp., przeciecia kabla, skrécenia kabla, osadéw kamienia lub
niewtasciwej proby naprawy nie s3 objete gwarancja.

W zwigzku z tym prawidtowe zastosowanie, z ktérym mozna sie zapoznac w zataczonej do produktu instrukcji, stanowi podstawowy warunek do uznania reklamacji. Czgsci
ulegajace zuzyciu - takie jak: zaréwki itp., nie sa objete gwarancja. Lista takich czesci znajduje sie w dokumencie zatgczonym do produktu.

W celu zgtoszenia reklamacji skontaktuj sie z dystrybutorem OASE, u ktérego produkt zostat zakupiony. W przypadku, gdy nie jest to mozliwe, klient moze domagac si¢ uznania
reklamacji od gwaranta: OASE Gmbh, z siedzibg w Niemczech, pod adresem: 48477 Horstel, Tecklenburger Str. 161, poprzez wystanie reklamowanego produktu, pokrywajac
koszty wysytki, wzigcie na siebie odpowiedzialnosci ryzyka transportu, zatgczajgc oryginalny dowdéd zakupu od dystrybutora OASE, gwarancje zataczong do produktu, a takze
opis powodu reklamacji produktu na pismie.

Informacje o dystrybutorach OASE mozna znalez¢ na stronie internetowej: www.oase-livingwater.com

PRZEDLUZENIE GWARANCJI

Przedtuzona gwarancja OASE na zyczenie!

Firma OASE jako producent moze przedtuzyc gwarancje. Standardowy, 2-letni okres gwarancji moze zostac przedtuzony na wniosek Klienta w okreslonych przypadkach o 1rok

(2 lata gwarancji wyjsciowej + 1 rok gwarancji dodatkowej) lub w innych okreslonych przypadkach o 2 dodatkowe lata (3 lata gwarancji wyjsciowej + 2 lata gwarancji
dodatkowe;j).

Okres dodatkowe] gwarancji rozpoczyna sie po uptywie okresu obowigzywania gwarancji wyjéciowej, ktéry to okres rozpoczyna sig od chwili pierwszego zakupu produktu

od dystrybutora firmy OASE. Dlatego tez, w przypadku odsprzedazy okres gwarancji dodatkowej nie rozpoczyna sie ponownie ani nie rozpoczyna si¢ z pézniejszg data. Okres
gwarancji nie jest przedtuzony ani nie rozpoczyna sie ponownie w przypadku uwzglednienia reklamacji w okresie gwarancji. W przypadku Swiadczen gwarancyjnych firma OASE
wg. wtasnego uznania zapewnia naprawe uszkodzonej czesci albo dostawe rownowartosciowego produktu z wykluczeniem dalszych roszczen.

Prawa kupujacego wynikajace z rekojmi pozostaja w mocy i nie beda ograniczane przez tg gwarancje. Gwarantem jest OASE Gmbh w Horstel, Niemcy.

Przedtuzong gwarancje o 1rok i/lub 2 lata mozna uzyskac wytacznie przed uptywem okresu 2 letniej gwarancji wyjsciowej poprzez rejestracje internetowg
(http://www.oase-livingwater.com/en/drainage-irrigation/extended-guarantee/).

Poprzez rejestracje Klient wyraza zgode na zapisywanie i wykorzystanie danych osobowych przez firme OASE zgodnie z przepisami prawa dotyczacymi ochrony danych
osobowych, a takze na wykorzystanie poprzez firme OASE do wtasnych celéw administracyjnych, analiz statystycznych i marketingowych.

Przekazanie danych stronom trzecim jest surowo zabronione z wytgczeniem ujawnienia dostawcom ustug dla potrzeb marketingowych OASE oraz z wytaczeniem dla celu
wywigzania sie ze zobowigzan gwarancyjnych. Klient moze uniewazni¢ zgode w dowolnej chwili, wysytajac pisemne uniewaznienie na ponizszy adres. Po otrzymaniu
uniewaznienia firma OASE nie bedzie wykorzystywac danych osobowych do innych celéw niz do rozpatrywania gwarancji.

OASE Sp. zo.0.

Al Jerozolimskie 200 lok. 538

02-486 Warszawa

Polska

e-mail: info.pl@oase-livingwater.com

W przypadku zgtoszenia reklamacji w ramach gwarancji, OASE moze wedtug wtasnego uznania — podobnie jak w przypadku rekojmi i zgodnie z Warunkami Ogélnymi —
naprawic uszkodzony produkt albo dostarczy¢ nowy produkt pod warunkiem dostarczenia oryginatu dowodu zakupu.

Ochrona danych

Firma OASE moze wykorzysta¢ dane osobowe Klienta do celéw zwigzanych z procesem reklamacji. Co wigcej, firma OASE wyraza chec¢ przesytania informacji o nowych
produktach drogg pocztows, elektroniczng, telefonicznie i faksem. W zwiagzku z tym w odpowiednim momencie firma OASE poprosi Klienta o zgode, jesli bedzie ona wymagana.
Klient moze uniewazni¢ swoja zgode dotyczacg otrzymywania informacji o nowych produktach w dowolnej chwili, kontaktujac sie z firma OASE drogg mailowg
(info.pl@oase-livingwater.com) lub telefonicznie (+48 22 323 7111). W przypadku zakupu towaru, firma OASE w przysztosci wysle informacje o podobnych produktach drogg
mailowg. Nawet w przypadku gdy zgoda nie jest wymagana, Klient ma prawo zrezygnowac z otrzymywania takich informacji, kontaktujgc sie z firmg OASE droga mailowa:
info@oase-livingwater.com. Polityke Ochrony Danych Osobowych firmy OASE mozna znalez¢ pod adresem: http://www.oase-livingwater.com/privacy-policy.
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WATER & GARDEN FOUNTAING & LAKES

»OASE ProMax Clear
Drain clean water
PUMpS

Oade’

LIVING WATER

DRENAZ | NAWADNIANIE —
TERAZ TAKZE W SIECI!

Teraz wszystkie potrzebne informacje odnosnie drenazu i nawadniania, mozesz znalezé
na naszej stronie internetowe;.
Oprécz danych technicznych i szczegétowych informacji o produktach, mozesz rowniez znalez¢ wiele

praktycznych porad. Przydatne informacje — wiele przyktadéw instalacji, filmy produktowe, wprowadzg
Panstwa w Swiat naszych nowych urzadzen.

Poznaj innowacyjnosc i jakos¢ na www.oase-livingwater.com
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Zapoznaj sie rowniez z naszymi pozostatymi produktami
e g
WODNE OGRODY

Jakosé, know-how oraz najnowoczesniejsza
technologia

Swoja wysoka pozycje na rynku nasze produkty zawdzigczajg rygorystycznym
wymaganiom jakosciowym, fachowej wiedzy oraz ciggle udoskonalanej, rozwijajacej
sie technologii, dzieki ktorej kazde marzenie moze stac sie rzeczywistoscia.

Spetnij swoje marzenia o wodnym ogrodzie dzigki produktom OASE.

Odkryj wigcej w naszym oddzielnym katalogu Water Garden lub na naszej stronie
internetowej www.oase-livingwater.com

»StWworz SWOj perfekC)/J”)/
i0dny ogrodge

',I'

— 35



Jsouzem koeuy ndojeyey afsiam azsiels any|azsm ‘ndojeley 08azsfaiulu 3is waluezeyn z zeipy ‘nSojerey wAzs[aiuiu m yokuozozsaiwez yoeyunsAi eu 1 asya3 m yakuepod 1bewogul po us|Ayopo yaiyaimaiu op omesd aigos Awedaziysez yakuzoiuyday 231uderso nuels Auelwz eu npd|8zm az
‘njad wAuul m yd1 eluemosolsez nypedAzid m psoujeizpaimodpo 1souod aiu 35O "wi03sa} wiupaimodpo aueppod Aje3soz | mojad yakuesido op aiuzokihm s auozoeuzazid Apnpoud auojuaiwApp “3SyO epo8z buzesAm ez ajuzaeiAm 3sal amijzow yakmorddlpz moyeriazew ajuemAysAzioNApm

Twdj dystrybutor OASE:

OASE Sp. z o.0.

Al. Jerozolimskie 200 lok. 538, 02-486 Warszawa,
tel.: +48 22323 7111, fax: +48 22323 7115
e-mail: info.pl@oase-livingwater.com
Znajdz OASE na: n u D

www.oase-livingwater.com




